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PLAN DE TRABAJO A LARGO PLAZO DE LA ORGANIZACION
(HASTA 2010)

LA ASAMBLEA,

RECORDANDO la resolucién A.907(22), por la que aprob6 € plan de trabagjo a largo
plazo de la Organizacion para el periodo que finalizara en 2008,

RECORDANDO ASIMISMO que pidi6 a Consgjo, al Comité de Seguridad Maritima, al
Comiteé Juridico, a Comité de Proteccion del Medio Marino, al Comité de Cooperacion Técnica
y al Comité de Facilitacion que mantuviesen sus respectivas listas de temas sometidas a revision,
teniendo en cuenta € desarrollo del trabajo de la Organizacion, pero sin dejar de tener presentes
las directrices que figuran en la resolucion A.500(XI1) sobre los objetivos de la Organizacion
para los afios 80, en la resolucion A.777(18) sobre los métodos de trabgjo y organizacion de las
tareas en los Comités y sus drganos auxiliares, y en la resolucion A.900(21) sobre los objetivos
de la Organizacion a partir del afio 2000,

HABIENDO EXAMINADO la propuesta del Consgjo para € plan de trabgo a largo
plazo que se ha elaborado teniendo en cuenta las opiniones del Comité de Seguridad Maritima, el
Comiteé Juridico, el Comité de Proteccion del Medio Marino, el Comité de Cooperacion Técnica
y e Comité de Facilitacion,

1. APRUEBA € plan de trabgjo a largo plazo que figura en e anexo de la presente
resolucion y que comprende una lista indicativa de los temas que la Organizacion habra de
examinar hasta el afio 2010;

Por economia, del presente documento no se ha hecho mas que unatirada limitada. Seruega a lossefiores
delegados que traigan susrespectivos ejemplaresa las reuniones y que se abstengande pedir otros

INASSEMBLY\23\Res\943.doc



A 23/Res.943 -2-

2. PIDE a Consgjo, a Comité de Seguridad Maritima, al Comité Juridico, al Comité de
Proteccion del Medio Marino, al Comité de Cooperacion Técnicay a Comité de Facilitacion que
mantengan sus respectivas listas de temas sometidas a revision, teniendo en cuenta el desarrollo
del trabgjo de la Organizacion, pero sin dgjar de tener presentes las directrices que figuran en las
resoluciones A.500(X1I), A.777(18) y A.900(21), y que presenten informes o formulen
recomendaciones a la Asamblea, segin sea necesario, en su vigésimo cuarto periodo de sesiones
ordinario;

3. PIDE ADEMAS atodos |os Comités que, al estudiar propuestas para su trabajo futuro, se
aseguren de que los temas propuestos son aquéllos acerca de los cuales cabe razonablemente
esperar que se pueda realizar una labor apreciable en un futuro previsible;

4, INSISTE en que todas las cuestiones propuestas, especidmente las que entrafien
enmiendas a convenios existentes, en particular los que llevan poco tiempo en vigor, se deberan
evaluar de acuerdo con las directrices dadas en la resoluciéon A.500(X11) y teniendo debidamente
en cuenta el requisito de que debe demostrarse, de forma clara'y bien documentada, que existe
una "necesidad imperiosa" de adoptar normas nuevas o revisadas,

5. REITERA SU PETICION a Consgjo, a Comité de Seguridad Maritima, a Comité
Juridico, al Comité de Proteccion del Medio Marino, al Comité de Cooperacion Técnica y al
Comité de Facilitacion de que, a revisar € plan de trabgo a largo plazo y formular
recomendaciones para € programa de trabgjo correspondiente a periodos ulteriores, tengan
presente la conveniencia de no programar, salvo en circunstancias excepcionales, mas de una
conferenciaal afio.
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ANEXO

A continuacion figura una lista indicativa de los asuntos que habran de examinar €
Comité de Seguridad Maritima, el Comité Juridico, e Comité de Proteccion del Medio Marino,
el Comité de Cooperacion Técnicay el Comité de Facilitacion durante € periodo que finalizara
en2010. Esta lista no es exhaustiva, y los temas que la componen no figuran en orden de
prioridad.

PLAN DE TRABAJO A LARGO PLAZO DEL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA
HASTA 2010

Los puntos marcados con un asterisco se consideran puntos de ata prioridad. Se iniciard
la labor pertinente respecto de los puntos restantes una vez que se hayan presentado propuestas
en que se justifigue su importancia y urgencia y éstas hayan sido refrendadas por € Comité, o
cuando se demuestre, sin lugar a dudas, que existe una necesidad imperiosa de abordarlas y €
Comité haya decidido que es preciso tomar medidas inmediatas a respecto.

| OBJETIVOS

1 En virtud de lo dispuesto en los articulos 1 y 28 del Convenio constitutivo de la
Organizacion Maritima Internacional, alentar la adopcién general de normas tan
elevadas como resulte posible en cuestiones relacionadas con la seguridad
maritima y la eficiencia de la navegacion, incluidas todas las cuestiones que sean
competencia de la Organizacion en relaciéon con e proyecto, la construccion y €l
equipo de bugues (y otras embarcaciones marinas), laformacion y titulacion de la
gente de mar y del persona de los buques pesqueros, la dotacion de los bugques
desde el punto de vista de la seguridad, |as reglas para prevenir los abordajes, la
blsqueda y savamento, las ayudas a la navegacion, los procedimientos y
prescripciones relacionados con la seguridad maritima, la informacion
hidrografica, la manipulacién de cargas peligrosas, los diarios y registros de
navegacion, la investigacion de siniestros maritimos, €l salvamento de bienes y
cualquier otra cuestion que afecte directamente a la seguridad maritima (por
giemplo: proteccion contra incendios, comunicaciones maritimas y seguridad del
transporte de cargas en general), teniendo debidamente presentes las directrices
que figuran en las resoluciones A.500(X11), A.777(18) y A.900(21). A raiz delas
decisiones adoptadas por la vigésima segunda Asamblea y la Conferencia SOLAS
de 2002 sobre proteccion maritima, a Comité también se le asignaron tareas
relacionadas con la proteccion maritima.

2 Establecer e sistema necesario para € desempefio de los cometidos que se le

asignen y mantener con otros organismos una relacion estrecha que favorezca los
objetivos de la Organizacion.
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[ TEMASGENERALES
* 1 Implantacion, gecucion, supervision, interpretacion técnica y mejora de
convenios, codigos, recomendacionesy directrices.
* 2 Influencia del factor humano en b prevencion de siniestros y accidentes
maritimos.
* 3 Fomento y mantenimiento de una cultura de la seguridad y una conciencia
de la proteccién maritima.
* 4 Gestion a bordo y en tierra para la seguridad y la proteccion de las
operaciones de los buques
* 5 Evaluacion formal de la seguridad.
6 Procedimientos para la supervision de buques, incluidos los informes sobre
deficiencias.
* 7 Estadisticas de siniestros e investigacion de siniestros graves.
8 Armonizacién de las prescripciones sobre reconocimientos y certificacion.
* 9 Prevencién y represion de los actos de pirateria y robos a mano armada
perpetrados contra los bugques y de otros actos ilicitos que puedan poner en
peligro la seguridad de la navegacion.
* 10 Medidas para incrementar la proteccién maritima.
* 11 Medidas de seguridad y procedimientos de actuacion con las personas
rescatadas en e mar.
* 12 Colaboracion con las Naciones Unidas y otros organismos internacionales
en asuntos de interés coman.
13 Aportacidn técnica en proyectos de cooperacion técnica.
* 14 Normas para la construccién de buques nuevos basadas en objetivos.
* 15 Seguridad de los buqgues de pasaje de gran tamafio.
* 16 Plan voluntario de auditorias de los Estados Miembros de la OMI.
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[11 TEMAS ESPECIFICOS

Puntos relacionados con e proyecto, la construccion, las méquinas, las instalaciones
eléctricasy €l equipo de los buques

1

6

Aspectos de seguridad del proyecto, la construccion, las maquinas, las
instalaciones eléctricas, € equipo y la explotacion de determinados tipos de
buques, entre ellos los bugques pesqueros.

Estabilidad sin averia, estabilidad con averia, compartimentado y lineas de carga
de los buques.

Maniobrabilidad de los buques.
Cuestiones relativas a la prevencion, deteccion y extincion de incendios, los
procedimientos de ensayo de exposicion a fuego y otros aspectos relacionados

con la seguridad contra incendios a bordo de los buques.

Evacuacién en condiciones de seguridad, supervivenciay rescate de las personas
tras un siniestro maritimo o en casos de peligro.

Argueo de buques.

Puntos relacionados con la navegacion y las radiocomunicaciones

7

Medidas para incrementar la seguridad de la navegacion, a saber: organizacion
del trafico maritimo, sistemas de notificacion para bugues, servicios de trafico
maritimo, prescripciones y normas aplicables a las ayudas nauticas y
prescripciones relativas a los sistemas nauticos de a bordo.

Vigilancia del funcionamiento del Sistema mundia de socorro y seguridad
maritima, otras cuestiones relativas a las radiocomunicaciones maritimas (como la
informacion sobre seguridad maritima, el equipo radioeléctrico de a bordo y los
procedimientos operacionales), y la prestacion de servicios de busgueda y
salvamento maritimos a escala mundial.

Puntos relacionados con la formacion, la titulacion y las guardias

9

10

Formacion, guardia 'y procedimientos operativos para € personal maritimo, entre
ellos la gente de mar, € persona de los bugques pesqueros, los practicos, los
operadores de STM, los responsables de la seguridad y la proteccion maritima a
bordo de los buques y en las unidades moéviles mar adentro, y e personal
portuario, en tierra.

Certificados de competencia de la gente de mar.
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Puntos relacionados con la manipulacion dela carga

11

12

13

14

15

16

Seguridad de la manipulacion y el transporte maritimo de cargas sdlidas y liquidas
agrand.

Seguridad de la manipulacién y e transporte de mercancias peligrosas en bultos,
cisternas portétiles, unidades de carga, otras unidades de transporte, gabarras de
buque y recipientes intermedios para graneles (RIG).

Procedimientos de emergencia y medidas de seguridad para los buques que
transporten mercancias peligrosas, primeros auxilios en caso de accidentes
relacionados con mercancias peligrosas y utilizacion sin riesgos de plaguicidas en
los buques.

Estiba y sujecion de la carga en condiciones de seguridad y cuestiones relativas a
la seguridad y la proteccion de los contenedores.

Seguridad y proteccion en la interfaz buque-puerto.

Movimiento transfronterizo de desechos peligrosos.

PLAN DE TRABAJO A LARGO PLAZO DEL COMITE JURIDICO HASTA 2010

A continuacion figura una lista orientativa indicativa de los temas que habra de examinar
el Comité Juridico hasta2010. Esta lista no es exhaustiva, y bs temas que la componen no
figuran en orden de prioridad.

[ TEMAS ESPECIFICOS

1

Ultimacion de la labor preparatoria de un convenio sobre remocion de restos de
naufragio.

Supervision de la labor del Grupo mixto especial de expertos OMI/OIT sobre
responsabilidad e indemnizacion respecto de las reclamaciones por muerte,
lesiones corporales y abandono de la gente de mar.

Revision del Convenio para la represion de actos ilicitos contra la seguridad de la
navegacion maritima, 1988, y del Protocolo para la represiéon de actos ilicitos
contra la seguridad de las plataformas fijas emplazadas en la plataforma
continental, 1988 (Convenio y Protocolo SUA).

Labor complementaria con respecto a la cuestion de los lugares de refugio.
Posible revision exhaustiva del Convenio de Responsabilidad Civil y del
Convenio del Fondo sobre responsabilidad e indemnizacién de dafios debidos a

contaminacion por hidrocarburos.

Supervision de laimplantacion del Convenio SNP.
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[ TEMASGENERALES

1

Posible revision de los convenios de derecho maritimo s existe una necesidad
demostrada y a reserva de o dispuesto en las resoluciones A.500(XI1), A.777(18)
y A.900(21).

Supervision de la implantacion de los convenios adoptados como resultado de la
labor del Comité Juridico.

Examen de cuestiones relacionadas con el papel de la Organizacion en virtud de la
Convencion de las Naciones Unidas sobre €l Derecho del Mar.

Fomento del subprograma de cooperacion técnica de la OMI sobre legislacion
maritima.

Cuestiones juridicas surgidas en otros organos de la OMI y remitidas al Comité
Juridico.

Coordinacion y cooperacion con las Naciones Unidas y otros organismos
especializados con respecto a cuestiones juridicas de interés coman.

Examen de las iniciativas de Estados Miembros u érganos no gubernamentales en
laesferadel derecho maritimo.

PLAN DE TRABAJO A LARGO PLAZO DEL COMITE DE PROTECCION DEL
MEDIO MARINO HASTA 2010

| OBJETIVOS

En virtud de lo dispuesto en los articulos 1 y 38 del Convenio congtitutivo de la
Organizacion Maritima Internacional, los objetivos del Comité son los siguientes:

11

1.2

13

Alentar la adopcion de normas tan elevadas como resulte factible en cuestiones
relacionadas con la prevencion y contencion de la contaminacion del mar
ocasionada por los buques, teniendo debidamente en cuenta las resoluciones
A.500(X1l), A.777(18) y A.900(21). Mas concretamente, e Comité tiene como
objetivo fomentar la aceptacion, implantacion e interpretacion uniforme en todo el
mundo del MARPOL 73/78, incluido su Anexo VI, y de Convenio de
Cooperacion, 1990, el Protocolo de CooperacionSNPPy e Convenio AFS.

Observar los principios y la declaracion adoptados por la CNUMAD vy la Cumbre
Mundia sobre el Desarrollo Sostenible en la esfera de la proteccion del medio
marino y de la lucha contra los sucesos que causan contaminacion, incluido e
principio del planteamiento preventivo.

Establecer e sistema necesario para €l desempefio de los cometidos que se le
asignen y mantener con otros organismos una relacion estrecha que favorezca los
objetivos de la Organizacion.
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Fomentar, en cooperacion con € PNUD, e PNUMA, e Banco Mundia y en
particular el Fondo para e Medio Ambiente Mundial (FMAM) y los organismos
nacionales de desarrollo, los programas ambientales de la OMI, entre |os que cabe
destacar |a cooperacion técnica en la esfera de la proteccion del medio marino, asi
como la gestion y gjecucion de los proyectos en gran escala relacionados con el
medio ambiente.

[ TEMAS ESPECIFICOS

Implantacién de los instrumentos convencional es existentes

21

22

2.3

24

25

2.6

2.7

2.8

29

210

211

212

2.13

Implantacion, aplicacion, enmienda e interpretacion uniforme de las disposiciones
del MARPOL 73/78 y de los cddigos, recomendaciones y directrices conexos, y
verificacion de la eficacia con la que se lleva a cabo laimplantacion del Convenio.

Designacion y proteccidn de zonas especiales en virtud del MARPOL 73/78.

Informes de Estados Miembros sobre investigaciones de siniestros maritimos
relacionados con sucesos de contaminacion del  medio marino
(MSC/Circ.953-MEPC/Circ.372).

Informes de las Partes sobre la implantacion del MARPOL 73/78, los cuales son
obligatorios en virtud del Convenio (MEPC/Circ.318).

Prevencidon de la contaminacion atmosférica ocasionada por los buques, y en
particular medidas destinadas a fomentar la entrada en vigor y la implantacién del
Anexo VI del MARPOL.

Evaluacion de los productos quimicos que figuran en € codigo CIQ, que tiene
carécter obligatorio en virtud de las disposiciones del Anexo I del MARPOL.

I mplantacién del Sistema armonizado de reconocimientos y certificacion en virtud
del MARPOL 73/78 e implantacién del Plan de evauacion del estado del
bugue (CAS).

Implantacion del Codigo |GS con respecto ala gestion eficaz parala prevencion y
contencion de la contaminacion del mar.

Implantacion del Codigo CNI y cuestiones conexas, incluida la evaluacion del
impacto ambiental.

Cuestiones relacionadas con |os sistemas antiincrustantes perjudiciales, incluida la
entrada en vigor del Convenio AFS'y su implantacion.

Cuestiones relacionadas con las instalaciones de recepcion en los puertos.
Implantacion, ejecucion, enmienda e interpretacion uniforme de las disposiciones
del Convenio de Cooperacion y del Protocolo de CooperacionSNPP e

implantacién de las resoluciones pertinentes de la Conferencia.

Cuestiones relacionadas con el Protocolo de Intervencion, 1973.
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Actividad legidativa: establecimiento de las medidas internacionales necesarias para
las cuestiones nuevasrelacionadas con el medio ambiente

214

2.15

2.16

217

2.18

2.19

2.20

Examen de las normas relativas al proyecto, la construccion y el funcionamiento
de petroleros y quimiqueros, incluidas las relacionadas con e equipo para la
prevencion de la contaminacion, teniendo en cuenta las recomendaciones
derivadas de accidentes recientes.

Examen de medidas para reducir a minimo €l riesgo de introducir organismos
acuaticos perjudiciales y agentes patdgenos con las descargas de agua de lastre y
los sedimentos de los buques, incluidos € desarrollo y la implantacién del
Convenio propuesto.

Elaboracion de medidas para prevenir la contaminacién del mar ocasionada por
sustancias nocivas solidas transportadas a granel.

Elaboracion de medidas para prevenir y contener la contaminacion del mar
ocasionada como consecuencia del reciclgie de buques, y de medidas destinadas a
reducir los riesgos para la salud humana, en colaboracion con e Convenio de
Basilea, |a OIT y otras partes interesadas.

Cuestiones relacionadas con los lugares de refugio para buques en peligro por lo
gue respecta a la proteccion del medio marino.

Elaboracion de procedimientos para la Evaluacion forma de la seguridad (EFS) y
clasificacion de los buques desde €l punto de vista ambiental .

Elaboracion de medidas para prevenir y contener la contaminacion del mar
ocasionada por embarcaciones pequefias.

Determinacion de ZMES

221

Determinacion y proteccion de zonas marinas especiamente sensibles (ZMES) de
conformidad con lo dispuesto en la resolucion A.927(22) de la Asamblea.

Colaboracion con otros Comités dela OM|

2.22

2.23

2.24

2.25

Orientaciones e indicaciones generales sobre los programas de cooperacion
técnica relacionados con € medio ambiente (con e Comité de Cooperacion
Técnica).

Factor humano (con & MSC).

Evaluacion formal de la seguridad (con € MSC).

Plan voluntario de auditorias de los Estados Miembros de la OMI, a reserva de
otras novedades y decisiones (con el MSC y € Comité de Cooperacion Técnica).
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Colaboracion con otros organismos de las Naciones Unidas

2.26

2.27

2.28

Medidas de seguimiento de la CNUMAD y de la Cumbre Mundia sobre €
Desarrollo Sostenible, incluida la prevencion de la contaminacion del mar
ocasionada por la explotacion de yacimientos marinos de petréleo y gas.

Actividades del GESAMP.

Colaboraciéon con los organismos pertinentes de las Naciones Unidas y otras
organizaciones internacionales en cuestiones de interés coman.

Funcion de supervision de los programasy proyectos medioambientales de la OMI

2.29

Orientaciones, indicaciones generales y supervision de los programas y proyectos
medi oambiental es gjecutados por la Secretaria:

A Proyecto GloBallast.

2 Proyecto de autopista electrénica marina (MEH).

PLAN DE TRABAJO A LARGO PLAZO DEL COMITE DE COOPERACION TECNICA

HASTA 2010

| OBJETIVO A LARGO PLAZO, MISION Y PRIORIDADES PARA EL FUTURO

1

Mediante la adopcién de la resolucion A.900(21), titulada "Objetivos de la
Organizacion a partir del afio 2000", la Asamblea encomendd a los érganos de la
Organizacién que centren su atencién, entre otras cosas, en fortalecer los
programas de cooperacion técnica de la OMI y su gecucion, para lograr un
desarrollo sostenible y una aplicacion eficaz del Programa integrado de
cooperacion técnica (PICT).

Conjuntamente con la resolucion antedicha, la Asamblea aprob6 asimismo la
resolucion A.901(21), titulada "La OMI y la cooperacion técnica a partir del
aho 2000", en la que se sefida que el objetivo a largo plazo de la labor de
cooperacion técnicade la OMI es:

“fomentar el desarrollo de la capacidad maritima, a fin de contribuir de manera
importante a garantizar una navegacion mas segura y un mar mas limpio."

La Asamblea decidié asimismo que la mision de la OMI, por lo que respecta a la
cooperacion técnica a partir de 2000, ser&:

"ayudar a los paises en desarrollo a reforzar su capacidad para cumplir las
reglas y normas internacionales relativas a la seguridad maritima y a la
prevencion y contencion de la contaminacion del mar, otorgando prioridad a los
programas de asistencia técnica que se centran en €l desarrollo de los recursos
humanos, particularmente a través de la formacién y de la creacion de capacidad
institucional ."
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4 La Asamblea decidio asimismo que € PICT deberia centrarse en las tres
prioridades que se ilustran en €l siguiente cuadro, dado que, en conjunto, pueden
garantizar €l desarrollo maritimo sostenible, asi como servicios de transporte
maritimo seguros y eficaces, y una proteccion adecuada del medio ambiente:

Prioridades para € futuro del Programa
de cooperacion técnica dela OMI
Prioridades Resultados
Fomento de las reglas y hormas Ratificacion de los instrumentos convencionales
maritimas de caréacter mundial internacionales y aplicacion de la legidacion naciona
adoptada
Creacion de una capacidad Departamentos del sector publico capaces de garantizar
institucional el gercicio eficaz de la jurisdiccion del Estado de
abanderamiento, €l Estado rector del puerto y € Estado
riberefio
Desarrollo de los recursos Formacion de expertos de ambos sexos para elaborar y
humanos gestionar programas nacionales de:

- administracion de la seguridad maritima

- proteccion del medio marino

- elaboracion de lalegisacion maritima

- facilitacion del trafico maritimo

- operaciones técnicas portuarias

- formacién de la gente de mar y del personal en tierra

[ TEMAS ESPECIFICOS

5

En virtud de lo dispuesto en el Convenio congtitutivo de la OMI, e Comité de
Cooperaciéon Técnica: a) establece directrices para la elaboracion e implantacion
del Programa integrado de cooperacion técnica (PICT); b) examina y fija las
prioridades de los programas y proyectos de cooperacion técnica parala gjecucion
de las actividades respecto de las cuales la OMI actlla como organismo de
gjecucion o de cooperacion; y ¢) estudia cualquier otra cuestion relacionada con
las funciones de la Organizacion en la esfera de la cooperacion técnica, incluida la
movilizacion de recursos y la asignaciéon de los fondos de la Organizacion que
apruebe la Asamblea para las actividades de cooperacion técnica.

Para garantizar € desarrollo continuo y satisfactorio del PICT, € Comité de
Cooperacion Técnica verificara y, cuando lo estime oportuno, elaborard las
directricesy orientaciones en relacién con:

1 las politicas y estrategias de cooperacion técnica de la Organizacion
atendiendo a:

- las novedades que surjan en € marco regulador de la Organizacion;

- la evaluacion del efecto de las actividades previamente realizadas;
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- las tendencias generales del desarrollo socioeconémico;

- las directrices establecidas por la Asamblea General de las
Naciones Unidas y e Consgo Econdmico y Social, la revisiéon
trienal de las actividades operacionales para el desarrollo en el
sistema de las Naciones Unidas y €l Programa de Desarrollo;

- las conferencias pertinentes a nivel mundia o sectoridl;

€l desarrollo de programas de asistencia técnica apropiados, en particular
los referentes a la implantacion por e Estado de abanderamiento, la
supervision por € Estado rector del puerto y otros temas prioritarios
determinados por los 6rganos de la OMI;

el fomento de una mayor interfaz entre los Estados Miembros y los
donantes mediante el establecimiento de mas asociaciones con donantes y
organismos regionales que participan en la gecucion de proyectos de
creacion de capacidad relacionados con € mandato de la OMI, lo cua dara
lugar a una mejora en la coordinacion sobre el terreno y a una utilizacion
mas eficaz de |os recursos de ayuda al desarrollo;

las necesidades estructurales de la Organizacion para la gjecucion efectiva
del PICT, incluidas las disposiciones en la sede y en las regiones en
desarrallo;

la movilizacion y asignacion de recursos financieros y en especie para €l
PICT, incluido e fomento de la cooperacion técnica y econdomica entre
paises en desarrollo (CTPD y CEPD);

el seguimiento de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible
(Johannesburgo, 2002) y otros planes de accion de las Naciones Unidas
gue inciden en € trabajo de la OMI, particularmente en lo que se refiere al
desarrollo maritimo sostenible y su financiacion, incluida la elaboracion de
programas pertinentes, las actividades extrapresupuestarias y los
mecani smos financieros basados en la internalizacion de |os costos,

la ulterior implantacion del Programa de accién de la OMI para la igualdad
de oportunidades y €l progreso de lamujer en el sector maritimo, teniendo
en cuenta las resoluciones TC.1(39), TC.2(40) y TC.3(45) y & seguimiento
de la Conferencia de Beijing + 5;

el fortalecimiento del desarrollo institucional mediante el apoyo a las
instituciones de formacion maritima de ambito mundial y a los programas
de formacion maritima en € marco del mandato de la OMI;

el incremento de la proteccion en la red de transporte maritimo, mediante
la prestacion de asistencia a todas las regiones en desarrollo con miras a
introducir e implantar medidas de proteccion eficaces a fin de prevenir y
eliminar los sucesos que afecten a la proteccién maritima;
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10  laeaboracion y gecucion eficaz de un PICT que reflgje las necesidades de
los paises en desarrollo para garantizar € cumplimiento y la aplicacion de
las normas de la OMI;

11 e establecimiento de un mecanismo equitativo para garantizar la
financiacion sostenible del PICT;

12 la determinaciéon del apoyo cuantificable (en efectivo o en especie) del
sector maritimo y las organizaciones asociadas;

13 la elaboracién de medidas innovadoras para prestar asistencia técnica,
utilizando especidmente, en mayor medida, la tecnologia de la
informacion;

14 laelaboracion de programas de asistencia técnica adecuados que tengan en
cuenta toda prescripcion reglamentaria nueva o modificada (por ejemplo,
la posible aplicacion obligatoria del Codigo IMDG);

15  los métodos de trabgjo y la organizacion de las tareas del Comité, teniendo
en cuenta las directrices que figuran en las resolucionesA.500(X11),
A.777(18) y A.900(21).

PLAN DE TRABAJO A LARGO PLAZO DEL COMITE DE FACILITACION

HASTA 2010

| OBJETIVOS

1

De conformidad con las disposiciones del articulo | del Convenio para facilitar €
trafico maritimo internacional, 1965, el plan de trabajo a largo plazo del Comité
de Facilitacion debera fomentar la adopcion de medidas para facilitar y agilizar el
tréfico maritimo internacional, asi como para evitar demoras innecesarias a los
buques, a las personas y a los bienes que se encuentran a bordo, incluida la
smplificacion, normalizacién y reduccién a minimo de las formalidades, los
documentos requeridos y los procedimientos relacionados con la llegada,
permanencia y salida de los buques que efectlian vigjes internacionales.

El Comité deberia promover también la aceptacion y € uso de los impresos de
facilitacion de la OMI, asi como la introduccién y adopcion de técnicas de
procesamiento e intercambio electronico de datos que facilitan € despacho de los
buques, tripulaciones, pasgeros y carga, la eficacia de las operaciones en los
puertosy el tiempo de permanencia de |os buques.

Ademés, deberia convertirse en e mecanismo idéneo para desempefiar las tareas
asignadas y mantener con otros organismos una relacion estrecha que favorezca
los objetivos pertinentes de la Organi zacion.
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TEMAS ESPECIFICOS

*

1

Implantacion, interpretacion y mejora del Convenio para facilitar el tréfico
maritimo internacional (Convenio de Facilitacion), 1965, y su Anexo.

Actividades de facilitacién en e ambito de la Organizacion, entre las
cuales figuran:

i las actividades de promocién realizadas en colaboracién con los
Gobiernos Miembros, los Gobiernos Contratantes del Convenio de
Facilitacion y las organizaciones pertinentes; y

2 los aspectos de facilitacion de los impresos y certificados
resultantes de otras actividades de la Organizacion.

Implantacion de mensajes electronicos uniformes para la llegada, la
permanencia y €l despacho de buques, personas y cargas, incluida la
prestacion de asistencia a paises en desarrollo a fin de que utilicen medios
electronicos para e despacho de buques.

Examen de los elementos de los convenios, cddigos y recomendaciones
elaborados por otras organizaciones que guarden relacién con la
facilitacion.

Examen y formulacién de propuestas para la revision general del Convenio
de Facilitacion o de su Anexo, incluidas la armonizacién con otros
instrumentos internacionales pertinentes.

Formalidades relacionadas con la llegada, permanencia y sdida de los
buques, las personas y la carga.

Procedimientos aplicables a los pasajeros con documentacion inadecuada.

Aspectos de facilitacion de la labor de la OMI sobre e incremento de la
proteccion maritima.

L os temas sefialados con un asterisco se consideran de alta prioridad.
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Aspectos de facilitacion de la labor de la OMI sobre prevencion y
represion de los actos de pirateria y robos a mano armada perpetrados
contra los buques, y sobre las cuestiones relacionadas con € tréfico o e
transporte de migrantes.

Medidas de facilitacion y procedimientos de actuacion con las personas
rescatadas en e mar.

Aspectos de facilitacion de las medidas destinadas a prevenir y reprimir €
tréfico ilicito de drogas.

Cuestiones relativas a la interfaz buque-puerto.

Prevencidn y solucion de los casos de polizonge.
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